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VYHLASKA
ministra zahraniénych veci
z 2. oktobra 1987

o Dohode medzi vladou Ceskoslovenskej socialistickej republiky a
vladou Spojenych statov americkych o leteckej doprave

Dna 29. juna 1987 bola v Prahe podpisana Dohoda medzi vladou Ceskoslovenskej socialistickej
republiky a vladou Spojenych statov americkych o leteckej doprave. Dohoda nadobudla platnost
na zaklade svojho c¢lanku XIX dnom podpisu. Tymto dnom stratila platnost Dohoda o leteckej
doprave medzi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Spojenymi Statmi americkymi z 28.
februara 1969, vyhlasena pod ¢. 60/1969 Zb.

Ceské znenie Dohody sa vyhlasuje sucasne.*)

Prvy namestnik:

JUDr. Johanes v. r.



Strana 2 Zbierka zakonov Slovenskej republiky 86/1987 Zb.

DOHODA

medzi vladou Ceskoslovenskej socialistickej republiky a vladou Spojenych Statov
americkych o leteckej doprave
Vlada Ceskoslovenskej socialistickej republiky a vlada Spojenych Statov americkych vedené
prianim uzavriet dohodu za ucelom rozvijania vztahov v leteckej doprave medzi Ceskoslovenskou
socialistickou republikou a Spojenymi Statmi americkymi k ich vzajomnému prospechu, vedené
prianim zaistit najvyssi stupen bezpecnosti a ochrany v medzinarodnej leteckej doprave a znovu
potvrdzujuc svoje vazne znepokojenie, pokial ide o ¢iny alebo hrozby proti bezpecnosti lietadiel,
ktoré ohrozuju bezpecnost oso6b alebo majetku, nepriaznivo ovplyvnuju prevadzku leteckej dopravy
a podryvaju verejna doéveru v bezpecnost civilného letectva, suc stranami Dohovoru o
medzinarodnom civilnom letectve, otvoreného na podpis v Chicagu 7. decembra 1944, dohodli sa
takto:

Clanok I
Definicie

(1) ,Dohoda®“ znamena tuto Dohodu vcitane pripojeného Zoznamu liniek a Prilohy a akékolvek
zmeny k nim.

(2) ,Letecké urady* znamena, pokial ide o Ceskoslovensku socialisticki republiku, Federalne
ministerstvo dopravy, odbor civilného letectva a pokial ide o Spojené Staty americké, Ministerstvo
dopravy alebo v oboch pripadoch akukolvek int osobu alebo organ povereny vykonavanim uloh,
ktoré v sucasnej dobe vykonavaju tieto urady.

(3) ,Urceny letecky podnik* - znamena letecky podnik, ktory jedna zmluvna strana urcila
pisomne druhej zmluvnej strane ako letecky podnik, ktory bude prevadzkovat sluzby ustanovené
touto Dohodou.

(4) ,Dohovor® - znamena Dohovor o medzinarodnom civilnom letectve otvoreny na podpis v
Chicagu 7. decembra 1944.

() Vyrazy ,uzemie”, ,letecka sluzba®, ,medzinarodna letecka sluzba“ a ,pristatie na neobchodné
ucely” maju vyznamy urcené Dohovorom.
(6) ,Cena“ znamena:

a) akékolvek cestovné, sadzbu alebo cenu urcenu, alebo ktorui urcia letecké podniky alebo ich
zastupcovia predaja, a podmienky upravujuce pouzitelnost takého cestovného, sadzby a ceny;

b) poplatky a podmienky pre doplnkové sluzby pri vykonavani prepravy, ktoré ponukaju letecké
podniky; a

c) sumy urcené leteckymi podnikmi sprostredkovatelom leteckej dopravy; za prepravu cestujucich
(a ich batoziny) a/alebo nakladu (s vynimkou posty) v leteckej doprave.

Clanok II
Udelenie prav

(1) Kazda zmluvna strana udeluje druhej zmluvnej strane tieto prava na vykonavanie
medzinarodnej leteckej dopravy leteckymi podnikmi druhej zmluvnej strany:
a) pravo lietat bez pristatia cez jej tizemie;
b) pravo pristavat na jej izemi na neobchodné tucely;
¢) prava inak ustanovené v tejto Dohode.
(2) Ustanovenie odseku 1 tohto clanku sa nebude povazovat za poskytnutie prava leteckym

podnikom jednej zmluvnej strany zucastnit sa na leteckej doprave medzi bodmi na tzemi tejto
druhej zmluvnej strany.
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Clanok III
Urcenie leteckych podnikov

(1) Kazda zmluvna strana ma pravo urcit pisomne druhej zmluvnej strane letecky podnik alebo
letecké podniky na prevadzkovanie sluzieb ustanovenych touto Dohodou.

(2) Po tom, co dostane pisomné urcenie, udeli druha zmluvna strana s minimalnym
administrativnym zdrzanim uré¢enému leteckému podniku prislusné prevadzkové opravnenie.

Clanok IV
Odvolanie

(1) Kazda zmluvna strana bude mat pravo zrusit alebo odvolat prevadzkové opravnenie alebo
technické povolenie alebo pozastavit vykon prav ustanovenych v ¢lanku II tejto Dohody leteckym
podnikom alebo leteckymi podnikmi urcenymi druhou zmluvnou stranou alebo wulozif pre
vyuzivanie tychto prav také podmienky, ktoré povazuje za nevyhnutné:

a) v pripade, ze letecky podnik nepreukaze leteckym uradom druhej zmluvnej strany svoju
sposobilost podla zakonov a predpisov, ktoré tieto trady obvykle uplatnuji na prevadzku
medzinarodnych leteckych sluzieb;

b) v pripade, Ze letecky podnik nedodrziava zakony a predpisy uvedené v ¢lanku V tejto Dohody;

¢) v pripade, ked nie je presvedcena, Ze podstatna cast vlastnictva a skuto¢na kontrola tohto
leteckého podniku patri zmluvnej strane urcujucej letecky podnik alebo Statnym prislusnikom
tejto zmluvnej strany; alebo

d) v pripade, ked letecky podnik alebo druha zmluvna strana nedodrzi akékolvek ustanovenie
¢lanku VII alebo VIII tejto Dohody.

(2) Pokial okamzité zrusSenie alebo odvolanie prevadzkového opravnenia alebo technického
povolenia, pozastavenie vyuzivania prav alebo ulozenie podmienok uvedenych v odseku 1 tohto
clanku nebude nevyhnutné, aby sa zabranilo dalsim priestupkom, taky postup sa uplatni az po
porade s druhou zmluvnou stranou.

Clanok V
Pouzivanie zakonov

(1) Zakony a predpisy jednej zmluvnej strany, ktoré upravuju vstup lietadiel prevadzkujiacich
medzinarodné lietanie na jej uzemie a vystup z neho alebo ktoré sa vztahuju na prevadzku a
lietanie lietadiel na jej tizemi, sa budu vztahovat aj na lietadla leteckého podniku alebo leteckych
podnikov urcenych druhou zmluvnou stranou a tieto lietadla ich budu dodrziavat pri vstupe alebo
vystupe a pri prevadzke na tizemi prvej zmluvnej strany.

(2) Zakony a predpisy jednej zmluvnej strany, ktoré upravuju vstup na jej tizemie, pobyt v nom,
tranzit a vystup z neho pre cestujucich, ¢lenov leteckych posadok, tovar alebo postu v lietadle,
véitane predpisov tykajucich sa vstupu, odbavenia, pristahovania, pasov, cla a karantény, bude
letecky podnik alebo letecké podniky druhej zmluvnej strany dodrziavat po dobu vstupu alebo
vystupu a pokial sa nachadzaji na tizemi prvej zmluvnej strany.

Clanok VI
Colné povinnosti a poplatky
Za ucelom zabezpecCenia rovnosti v zaobchadzani a ulahceni prevadzky medzinarodnych

leteckych sluzieb dohodnutych zmluvnymi stranami obe zmluvné strany suhlasia s oslobodeniami
uvedenymi v tomto ¢lanku:
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(1) Vzajomné oslobodenia od ekonomickych dovoznych obmedzeni a limitov, ako aj vzajomné
oslobodenia od vsetkych Statnych colnych poplatkov a inych dani, davok a poplatkov ulozenych
Statnymi tradmi nezodpovedajucich nakladom poskytovanych sluzieb, tieto oslobodenia sa budu
vztahovat na:

a) lietadla leteckych podnikov druhej zmluvnej strany prevadzkované v medzinarodnej leteckej
doprave; a

b) obvyklé vybavenie, pozemné vybavenie, nahradné dielce (vCitane motorov), palivo, mastiace
oleje, technické zasoby pre spotrebu, zasoby lietadla (polozky spotrebnej povahy zahinajuce, ale
nie obmedzené na potraviny, napoje, likéry, tabak a iné vyrobky pripravené na predaj alebo
pouzitie cestujucimi pocas letu) uréené a pouzivané iba v suvislosti s prevadzkou takého
lietadla, pokial tieto polozky sti:

(i) prevzaté alebo dodané na tuzemie druhej zmluvnej strany pre prevadzku alebo obsluhu
lietadla, nehladiac na to, i tieto polozky st celkom spotrebované na tizemi zmluvnej strany
udelujiicej oslobodenie; alebo

(i) ponechané na palube lietadla leteckych podnikov jednej zmluvnej strany od priletu do
odletu z izemia druhej zmluvnej strany.

(2) Moze sa pozadovat, aby vybavenie a zasoby uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku boli pod
dohladom a kontrolou prislusnych tradov.

(3) Oslobodenia poskytované v odseku 1 tohto clanku budu tiez pouzitelné v pripade, Ze sa
letecké podniky jednej zmluvnej strany dohodli s inym leteckym podnikom na tzemi druhej
zmluvnej strany, ktory poziva toto oslobodenie od druhej zmluvnej strany, o pozicani alebo
prevedeni poloziek uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku.

(4) Pre polozky uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku a pouzivané leteckymi podnikmi zmluvnych
stran iba v suvislosti s ich vlastnymi sluzbami budu tieto letecké podniky oslobodené od
ekonomickych vyvoznych a tranzitnych obmedzeni na reciprocnom zaklade.

(5) Cestujuci v priamom tranzite cez uzemie zmluvnej strany, neopustajuci cast letiska
vyhradenu na také ucely, budu podrobeni zjednoduSenému spdsobu kontroly. Batozina a naklad
budu oslobodené od colnych povinnosti a inych poplatkov, pokial st v priamom tranzite.

Clanok VII
Bezpecnost

(1) Kazda zmluvna strana uzna za platné na ucely prevadzkovania leteckej dopravy podla tejto
Dohody osvedcenia o letovej sposobilosti, diplomy a preukazy vydané alebo potvrdené druhou
zmluvnou stranou ako platné a majuce esSte platnost za predpokladu, Ze poziadavky na tieto
osvedcCenia alebo preukazy sa rovnaju aspon minimalnym normam, ktoré sa mézu ustanovit podla
Dohovoru. Kazda zmluvna strana méze vSak odmietnut uznat za platné na ucely letu nad svojim
vlastnym tuUzemim diplomy a preukazy vydané alebo potvrdené ako platné jej vlastnym
prislusnikom druhou zmluvnou stranou.

(2) Kazda zmluvna strana moze poziadat o konzultacie tykajice sa bezpecnostnych Standardov
zachovavanych druhou zmluvnou stranou, ktoré sa vztahuju na letecké zariadenia, letecku
posadku, lietadla a prevadzku urcenych leteckych podnikov. Pokial po takych konzultaciach jedna
zmluvna strana zisti, Ze druha zmluvna strana neucinne zachovava a poskytuje vo vymenovanych
oblastiach bezpecnostné Standardy a poziadavky, ktoré sa rovnaju aspon minimalnym
Standardom, ktoré sa moézu ustanovit podla Dohovoru, oznamia sa druhej zmluvnej strane tieto
zistenia a kroky povazované za nevyhnutné, aby sa dosiahol stlad s tymito minimalnymi
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Standardami, a tato druha zmluvna strana podnikne prislusné opravné opatrenie. Nevykonanie
takého prislusného opravného opatrenia bude podkladom pre pouzitie ¢lanku IV tejto Dohody.

Clanok VIII
Ochrana civilného letectva

(1) V sulade so svojimi pravami a povinnostami podla medzinarodného prava zmluvné strany
znovu potvrdzuju svoju vzajomnu povinnost chranit bezpecnost civilného letectva proti ¢inom
nezakonného vmieSavania sa, ktoré tvoria neoddelitelnta sucast tejto Dohody. Bez toho, aby bola
dotknuta vseobecna platnost ich prav a povinnosti podla medzinarodného prava, zmluvné strany
budu predovsetkym konat v sulade s ustanoveniami Dohovoru o trestnych a niektorych inych
¢inoch spachanych na palube lietadla, podpisaného v Tokiu 14. septembra 1963, Dohovoru o
potlaceni protipravneho zmocnenia sa lietadiel, podpisaného v Haagu 16. decembra 1970 a
Dohovoru o potlacani protipravnych ¢inov, ohrozujucich bezpecnost civilného letectva,
podpisaného v Montreali 23. septembra 1971.

(2) Zmluvné strany si na poziadanie vzajomne poskytnu vSetku potrebnut pomoc na zabranenie
¢inom nezakonného zmocnenia sa civilného lietadla a inym nezakonnym ¢inom proti bezpecnosti
takého lietadla, jeho cestujucich a posadky, letisk a leteckych navigacnych zariadeni, ako aj inym
hrozbam proti bezpecnosti civilného letectva.

(3) Zmluvné strany budua vo vziajomnych vztahoch postupovat v stiilade s ustanoveniami o
ochrane civilného letectva ustanovenymi Medzinarodnou organizaciou pre civilné letectvo a
oznacovanymi ako Prilohy Dohovoru o medzinarodnom civilnom letectve v rozsahu, v akom také
bezpectnostné ustanovenia su pouzitelné vo€i zmluvnym stranam; buda vyzadovat, aby
prevadzkovatelia lietadiel registrovanych alebo majucich hlavné sidlo obchodnej ¢innosti alebo
stale sidlo na ich tzemi konali v stlade s tymito ustanoveniami o ochrane civilného letectva.
Kazda zmluvna strana poskytne vopred informaciu druhej strane o svojom umysle oznamit
akuikolvek odchylku od Standardov o ochrane civilného letectva ustanovenych Medzinarodnou
organizaciou pre civilné letectvo.

(4) Kazda zmluvna strana suhlasi, ze od prevadzkovatelov lietadiel mozno pozadovat, aby
dodrziavali ustanovenia o ochrane civilného letectva pozadované druhou zmluvnou stranou pre
vstup na uzemie druhej zmluvnej strany a prijali primerané opatrenia na ochranu lietadiel a na
kontrolu cestujucich, posadok, ich priruc¢nych batozin, ako aj nakladu a zasob lietadla pred a
pocas nastupu alebo nakladania.

(5) Kazda zmluvna strana bude s ucastou posudzovat akukolvek poziadavku druhej zmluvnej
strany na osobitné bezpecnostné opatrenia, aby sa celilo jednotlivej urcitej hrozbe.

(6) Ak dojde k incidentu alebo hrozbe incidentu nezakonného zmocnenia sa civilného lietadla
alebo k inym nezakonnym c¢inom proti bezpecnosti takého lietadla, jeho cestujucich a posadky,
letisk alebo leteckych naviga¢nych zariadeni, zmluvné strany si vzajomne pomoézu ulahcovanim
odovzdavania sprav a inymi prisluSnymi opatreniami smerujicimi k urychlenému a bezpecnému
ukonceniu takych incidentov alebo hrozieb.

(7) Ked zmluvna strana ma opodstatnené dovody sa domnievat, ze druha zmluvna strana sa
odchylila od ustanoveni o ochrane civilného letectva podla tohto ¢lanku, tato zmluvna strana moéze
poziadat o okamzité konzultacie s druhou zmluvnou stranou. Nedosiahnutie uspokojivej dohody
do péatnastich (15) dni od datumu ziadosti o konzultacie alebo v pripade naliehavého ohrozenia
ochrany civilného letectva bude podkladom pre uplatnenie ¢lanku IV tejto Dohody.
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Clanok IX
Uzivatelské poplatky

Kazda zmluvna strana moéze ukladat alebo dovolit ukladaf spravne a primerané poplatky za
pouzitie letisk a inych zariadeni, ktoré st pod jej kontrolou. Tieto poplatky nebudu vysSie nez tie,
ktoré sa platia za pouzivanie zahrani¢nymi lietadlami alebo narodnymi lietadlami vykonavajucimi
medzinarodné sluzby.

Clanok X
Obchodné prilezitosti

Podla ustanoveni Prilohy:

(1) Predaj leteckej dopravy urcenymi leteckymi podnikmi jednej zmluvnej strany na uzemi
druhej zmluvnej strany sa bude uskutoc¢novat podla predpisov platnych na tzemi druhej zmluvne;j
strany s tym, ze:

a) Kazda zmluvna strana oslobodi na zaklade reciprocity urcené letecké podniky druhej zmluvnej
strany od Statnych dani zo ziskov a prijmov odvodenych z vykonavania sluzieb podla tejto
Dohodys;

b) Kazdy urceny letecky podnik ma pravo previest bez priefahov zarobky dosiahnuté na tzemi
druhej zmluvnej strany na svoje tuzemie v ktorejkolvek volne zamenitelnej mene v sulade s
ustanoveniami Prilohy.

(2) Urceneé letecké podniky jednej zmluvnej strany moézu podla vopred daného suhlasu leteckych
uradov zriadit kancelarie na tizemi druhej zmluvnej strany. Tieto letecké podniky mo6zu v stilade so
zakonmi a predpismi druhej zmluvnej strany tykajuacimi sa vstupu, pobytu a zamestnania priviest
a ponechat na naletavanom mieste na tzemi druhej zmluvnej strany svoj riadiaci, marketingovy,
prevadzkovy a iny odborny personal potrebny na zabezpecenie leteckej dopravy.

Clanok XI
Kapacita

Podla ustanoveni Prilohy:

(1) Letecké podniky oboch zmluvnych stran budi mat primerant a rovnaka moznost
prevadzkovat ktorukolvek trat zahrnuta do tejto Dohody.

(2) Pri prevadzkovani leteckych sluzieb ustanovenych v tejto Dohode budu letecké podniky
kazdej zmluvnej strany prihliadat na zaujem leteckych podnikov druhej zmluvnej strany tak, aby
nezasiahli nevhodnym spésobom do sluzieb, ktoré tieto letecké podniky zabezpecuju na tych istych
tratiach alebo castiach tej istej trati.

(3) Letecké sluzby, ktoré urcené letecké podniky zmluvnych stran poskytuju verejnosti pri
prevadzke podla tejto Dohody, budu v izkom vztahu k dopytu verejnosti po takych sluzbach.

(4) Prednostnym cielom sluzieb urceného leteckého podniku podla tejto Dohody bude poskytovat
kapacitu primeranu prepravnému dopytu medzi krajinou, kam letecky podnik patri, a krajinami
kone¢ného urcenia prepravy. Pravo nakladat alebo vykladat na tychto linkach a v mieste alebo
miestach trati ustanovenych v tejto Dohode medzinarodnt dopravu urcenu do tretich krajin alebo
z tychto krajin prichadzajicu sa bude vykonavat v sulade so vSeobecnymi zasadami
usporiadaného rozvoja, s ktorymi obe zmluvné strany suhlasia, a bude podliehat vSeobecnej
zasade, podla ktorej ma kapacita zodpovedat:

a) prepravnému dopytu medzi krajinou povodu a krajinami koneé¢ného urcenia prepravy;
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b) poziadavkam prevadzky dialkovych liniek; a

c) prepravnému dopytu v oblasti, ktorou letecka linka prechadza, s prihliadnutim na miestne a
oblastné sluzby.

(5) Ziadna zmluvna strana nebude letecky podnik druhej zmluvnej strany obmedzovat, pokial
ide o kapacitu, frekvenciu, letové poriadky alebo typ pouzivaného lietadla pri prevadzke sluzieb na
ktorejkolvek linke ustanovenej v Zozname liniek tejto Dohody. V pripade, Ze sa jedna zmluvna
strana domnieva, ze prevadzka leteckého podniku druhej zmluvnej strany neprebieha v stilade so
Standardami a zasadami uvedenymi v odsekoch 1, 2, 3 alebo 4 tohto ¢lanku, moéze poziadat podla
¢lanku XIV tejto Dohody o konzultacie za ticelom posuidenia danej prevadzky, aby sa urcilo, ¢i je v
sulade so spomenutymi Standardami a zasadami.

Clanok XII
Urcenie cien

(1) Kazda zmluvna strana umozni, aby ceny za medzinarodnu leteckti dopravu urcil kazdy
urceny letecky podnik na zaklade obchodného posudenia trhu. Zasah zmluvnych stran bude
obmedzeny na zabranu pred neprimerane diskriminujucimi cenami, ochranu uzivatelov pred
cenami neprimerane vysokymi alebo obmedzujucimi prepravu na zaklade zneuzitia dominantného
postavenia, a ochranu leteckych podnikov pre cenami umelo nizkymi vzhladom na priamu alebo
nepriamu Statnu dotaciu alebo podporu. Ak je zmluvna strana presvedcena, Ze cena opravinuje na
zasah podla opisanych Specifickych kritérii, potom to oznami druhej zmluvnej strane podla
ustanoveni odseku 4. Ak zmluvna strana vyhovie ustanoveniu o oznameni podla odseku 4, moze
potom zacat ¢innost, aby zabranila zavedeniu takej ceny, ale iba vzhladom na prepravu, kde prvé
miesto cestovného planu (ako je uvedené v doklade opravinujucom na letecki dopravu) sa
nachadza na jej vlastnom tzemi.

(2) Pokial obe zmluvné strany dovolia urcenym leteckym podnikom, aby sa zucastnili na
koordina¢nej ¢innosti v ramci Medzinarodného zdruzenia leteckych dopravcov (IATA) alebo na
inom tarifno-koordina¢nom fére leteckych podnikov, a tam, kde obe zmluvné strany schvalili pre
akykolvek trh IATA alebo inu tarifnd dohodu leteckych podnikov, ceny vyhlasené uréenymi
leteckymi podnikmi podla takto schvalenej dohody pre trhy, ktoré st predmetom dohody, schvalia
obe zmluvné strany. V pripade, Ze akykolvek urceny letecky podnik sa vSak rozhodne nepristupit
na taka dohodu, ceny pouzivané alebo navrhnuté na pouzivanie tymto leteckym podnikom sa
posudia v sulade s cielmi a postupmi obsiahnutymi v tomto ¢lanku; ak nedodjde v ktoromkolvek
leteckom podniku k tucasti na cenovo-koordinacnej cinnosti alebo ak sa nepodriadi akejkolvek
cene podla podmienok IATA alebo inej tarifnej dohody leteckého podniku, samo o sebe to
nezaklada platny dovod pre akukolvek zmluvnu stranu, aby neschvalila cenu.

(3) Kazda zmluvna strana moéze ziadat, aby v jej leteckom urade boli prihlasené pouzivané ceny
alebo ceny navrhnuté na pouzivanie za dopravu na jej tiizemi alebo z jej tizemia leteckym podnikom
druhej zmluvnej strany. Prihlasky leteckych podnikov oboch zmluvnych stran sa mézu pozadovat
nie viac ako tridsat (30) dni pred navrhnutym datumom nadobudnutia platnosti. V jednotlivych
pripadoch méze zmluvna strana dovolit prihlasenie v kratSej lehote neZz sa obvykle pozaduje. Ak
zmluvna strana umozni leteckému podniku prihlasit cenu v skratenej lehote, tato cena sa stane
ucinnou pre dopravu zacinajiicu na uzemi tejto zmluvnej strany k navrhnutému datumu.

(4) Ak je zmluvna strana presvedcena, Ze cena navrhnuta urcenym leteckym podnikom druhej
zmluvnej strany pre medzinarodnu leteckii dopravu medzi tzemiami zmluvnych stran alebo
leteckym podnikom druhej zmluvnej strany pre medzinarodnu letecku dopravu medzi uzemim
prvej zmluvnej strany a treftou krajinou, zahifnajuca v oboch pripadoch dopravu na roznych
sietach liniek alebo na vlastnej sieti liniek, je nezlucitelna s okolnostami uvedenymi v odseku 1
tohto ¢lanku, oznami druhej zmluvnej strane ¢o najskor dovody svojho nestihlasu, ale v kazdom
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pripade najneskor patnast (15) dni pred navrhnutym nadobudnutim platnosti. Potom kazda
zmluvna strana moéze poziadat o konzultacie, ktoré sa budu konat ¢o najskor, ale v ziadnom
pripade nie skor nez do tridsiatich (30) dni od datumu prijatia oznamenia o nesuhlase. Zmluvné
strany budu trvale spolupracovat pri zabezpecovani informacii nevyhnutnych pre odévodnené
rozhodnutie o danej otazke. Ak oznamenie o nesuhlase nie je predlozené tak, ako je uvedené v
tomto odseku, cena sa bude povazovat za schvalenu a stane sa platnou k navrhnutému datumu.

(5) Ak zmluvné strany dosiahnu dohodu o cene, ku ktorej sa podalo oznamenie o nestihlase,
kazda zmluvna strana sa vynasnazi uviest tito dohodu do platnosti.

(6) Nehladiac na odseky 1 a 4 tohto ¢lanku, kazda zmluvna strana umozni

a) akémukolvek leteckému podniku kazdej zmluvnej strany vyhoviet urovni akejkolvek ceny za
pravidelnu alebo charterova dopravu, véitane cenovych kombinacii, pouZivanej na trhu pre
medzinarodnu letecku dopravu medzi izemiami zmluvnych stran a

b) akémukolvek leteckému podniku jednej zmluvnej strany pouzivat cenu za pravidelnu alebo
charterova dopravu, vcitane cenovych kombinacii, pouzZivani na trhu pre medzinarodnua
leteckti dopravu medzi izemim druhej zmluvnej krajiny a trefou krajinou. Vyraz ,vyhoviet®, v
tomto texte pouzivany, znamena pravo pokracovat alebo zaviest s prihliadnutim na okamzitu
situaciu, a podla potreby pri pouziti postupov na urychlené vybavenie, rovnhakul alebo podobnu
cenu alebo cenu dosiahnutii kombinaciou cien na priamej linke alebo kombinaciou cien
pouzivanych na roznych sietach liniek alebo na vlastnej sieti liniek, a to nehladiac na rozdiely v
podmienkach tykajucich sa smerovania, vzdialenosti, Ccasov, pripojov, typu lietadla,
usporiadania lietadla alebo zmeny lietadla, ale bez obmedzenia len na tieto okolnosti.

Clanok XIII
Registracia v ICAO

Tato Dohoda a vSetky jej zmeny budu registrované v Medzinarodnej organizacii pre civilné
letectvo.

Clanok XIV
Konzultacie

Kazda zmluvna strana moze kedykolvek poziadat o konzultacie s prisluSnymi uradmi druhej
zmluvnej strany o otazkach tykajucich sa vykladu, vykonavania alebo zmeny tejto Dohody. Tieto
konzultacie sa zacénu v obdobi Sestdesiatich (60) dni odo dna prijatia Ziadosti druhej zmluvne;j
strany, pokial nie je zmluvnymi stranami dohodnuté inak.

Clanok XV
Urovnanie sporov

(1) Akykolvek spor, tykajuci sa vykladu alebo vykonavania tejto Dohody, ktory nebude urovnany
konzultaciami podla c¢lanku XIV, bude na ziadost jednej zmluvnej strany predloZzeny na
rozhodnutie tribunalu troch rozhodcov, z ktorych po jednom vymenuje kazda zmluvna strana a
treti sa ustanovi dvoma takto vymenovanymi rozhodcami. Kazda zo zmluvnych stran vymenuje
rozhodcov v obdobi Sestdesiatich (60) dni odo dna, ked jedna zmluvna strana dostala
diplomatickou cestou od druhej zmluvnej strany oznamenie pozZadujice rieSenie sporu
rozhodcovskym tribunalom, a treti rozhodca sa vymenuje v dalSom obdobi Sestdesiatich (60) dni.

(2) Kazda zmluvna strana sa vynasnazi v sulade so svojim vnutrostatnym pravom uviest do
platnosti akékolvek rozhodnutie alebo vyrok rozhodcovského tribunalu.

(3) Vydavky rozhodcovského tribunalu, véitane poplatkov a vydavkov rozhodcov, budu rozdelené
rovnomerne medzi zmluvné strany.
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Clanok XVI
Zmeny

(1) Akakolvek zmena tejto Dohody (ina ako zmena Zoznamu liniek alebo Prilohy) nadobudne
platnost po potvrdeni vymenou diplomatickych not.

(2) Akakolvek zmena Zoznamu liniek alebo Prilohy tejto Dohody moze sa vykonat docasne od
datumu dojednaného leteckymi uradmi a nadobudne platnost po potvrdeni vymenou
diplomatickych not.

(3) Ak obidve strany pristipia k vSeobecnému mnohostrannému dohovoru o pravidelnych
medzinarodnych leteckych sluzbach, bude tato Dohoda zmenena tak, aby zodpovedala
ustanoveniam takého mnohostranného dohovoru.

Clanok XVII
Vypoved

Kazda zmluvna strana moéze kedykolvek oznamif druhej zmluvnej strane, Ze zamysla ukoncit
platnost tejto Dohody. Toto oznamenie bude sucasne zaslané Medzinarodnej organizacii pre civilné
letectvo. Platnost Dohody sa skon¢i dvanast (12) mesiacov po datume prijatia oznamenia o
vypovedi, ak sa po dohode zmluvnych stran vypoved nevezme spat pred uplynutim tejto doby.

Clanok XVIII
ZruSenie platnosti

Tato Dohoda nahradi Dohodu o leteckej doprave medzi Ceskoslovenskou socialistickou
republikou a Spojenymi §tatmi americkymi, podpisanu v Prahe 28. februara 1969, v zneni jej
neskorsich zmien a doplnkov.

Clanok XIX
Nadobudnutie platnosti

Tato Dohoda nadobudne platnost driom podpisu.
Na ddékaz toho, podpisani stic nalezite splnomocneni svojimi vladami, podpisali tuto Dohodu.

Dané v Prahe 29. juna 1987 vo dvoch vyhotoveniach v ¢eskom a anglickom jazyku, pricom obe
znenia maju rovnaku platnost.

Za vladu
Ceskoslovenskej socialistickej republiky:
JUDr. Jaromir Johanes v. r.

Za vladu
Spojenych statov americkych:

Julian M. Niemczyk v. r.
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*) Tu sa uverejnuje slovensky preklad.
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